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@) eine best. wohlriechende Erdart H. 1088, Ratxam. im CKDe. — b)
efn aus dem Norden kommender best. wohlriechender Stoff, = HKHI,
SRR, ST, SR, T, T, ST, T, e
vulg. !TTﬁ und WTQ‘F{T Buivaea. im CKDa, Viell. hierher O'{F{ Verz.
d. B. H. No. 972. — ¢) eine Art Gebiick Unipig. im CKDs, WJHT. H ¢
96. — Vgl. FATIA.

Q4T m. = GUZ 1. Baivarn. im CKDr. u. OU%; T — G92HTTY
H. an. 2,171. — Suce. 1,221,35. 2,64,17, 413,15,

mfziq(qo + 5 m. = TR (= HZA) Ridar. im GKDa.
Niga. Px. Auch q'tf"’rgq NigH. Ps.

TR €. Haarflechte H. ¢. 118,

éﬂﬁ?{ Unipis. 4,19, m. 1) die Sonne UdévaL, — 2) Feuer Tax. 4,
1,67. — 3) Wasserbehilter Unipive, im Safisuieras. CKDa, — Vgl J-
T

’ﬁﬁﬂ“ )m. a mmm—m—mmﬁrq—c
FTAH. — 2). n. -qaqmm n. 100. — Vgl. Wrﬁll'l

liT"JSﬁ (von Y 1.)
gefakren wird, P. 4.4, 10. Schol. zu P. 7,3, 50.

mﬁﬁ:ﬁ (von QQ) m. nach Sis. Zerreisser oder Erfiiller: ﬂﬁ’lﬁ%ﬁ
ﬂérﬁ TR RY. 40,106, 6. TR Un. 4,20 T © Usions, 4,20) =
TheeTT Sch.

qa;\ &Ena gehen, sich bewegen Duitur. 11,22,

qrfnz m. N. pr. eines Fiirsten von Karpata RAéa-Tar. 7,936. 8,
1640. 3054, Wlﬁl’g 7,1122. 1124 (lies: qmu:{gr

tm%ﬁ (von !T'E' crr{—;-sra) adv. rund herum, nach allen Seiten
hin: rmm AT AT e o 1 T Baie. P.
4,5,12. 6,32. 8,2, 2.

mfg im comp.’-'ﬂ'{'q%mf’ Buic. P.4,21,40. Dieses iibersetzt Burnour:
dont s’entretiennent les discours de la contemplation la plus élevée.
Die Scholien erklaren folgendermaassen m{qﬂ =I'FI mwm
SRR TAGETTT: ST aE qrE | 3m=mr=—m=ma
msfaé |u=w1'n§nm§n=mmmnra AT | aTgar
R eI IEAT TEACH T |

q'q'ﬁj (’TI"{ -+ ﬂ'ﬂ]’) m. das umwandelnde Feuer, so heisst im Ritual
der Feuerbrand, welcher um das Opferthaer w. dgl. herumgetragen wird;
die Cerimonie dieses Umtragens: O] %ﬁumﬁl’% Aur. B, 2,
5. CT{ {:]‘ lTQ"Zl' vor der Handlung des P, 11, WT!]‘ Eh'{'[ﬁT Cat.Bg. 3,
8,1,6. 8. 12,9,3,9. qm"rr (adv.) qr{' das Feuer um Jmd (acc.) herum-
tragen: m@a:ﬁmg—gsmqrmma afy amafafiia @v. 4,13,9
]3[ qrram qtm:x EhTI’TF[ C["m Avas. bei Siu. zu Arr. Bu.2,5. TBa.
2,1,3,4. q&mmmﬁmmm Gifa. Ba. 10,3. Air. Ba. 2,
1. mfﬁ:nsﬁqmm wihrend des Herumitragens des Feuers 5. qu&r
W Aqv.GnuJ.l 1. q&fm Kavg.2. éﬁﬁ'\ﬂ%‘ﬂ' welchen der Feuer-
brand umkreist hat: C[EI TS. 5,1,8,3. Air. Ba. 2,11. JEAT scnsmrq

ﬁg‘mmmmaaa&wmarammaﬁmg 7,16. Cam. Ba. 3,7,

®,8. 6,2,1,6. 13,2,4,3 u. 5. w. Kiru. 30,1 in Ind. St. 3,462. ?{QT i[ 3-

Fﬁﬁmﬁmﬁmﬁmmmmwﬁc’mnmu.

2, 818.

= Wd-

OEﬁ' f. ein Kriippel, der auf einem Wigelchen

qq';-‘ (von HE;mit crﬁ{ oder qﬁ'+£|§=) m. = W P. 8,2 2.

1) Ruhebett AK. 2,6,3,39. H. 683. an. 3,60. Havis. 2,152, Kavsa. Up. in
Ind. St. 4,397.401 (°ﬁpzm. MB=a.3,12896. 4,96. 8,1188. 13, 1452, 2834.
Hariv. 889. 4631.6320. R. 2,32,9. 34, 20. 72,11, Suge. 1,367,21, Vagia.
Bgu. 8. 69,22. 78,11. fgg. Basrrs. 3,88, v. L. 93. Spr. 772. Karuis. 10,
35. 32,71, 86,86. Buic. P.3,23,16. Pakiar. I, 190. 238,20, Hir. 29,11.
42,8, 'J'C?%:Eh_ﬂ Git. 12,27. — 2) ein Tuch, welches beim Sitzen mit
untergeschlagenen Beinen iiber Riicken, Lenden und Knie geworfen
wird; = QT{RY, OATE, TUTERHT, SAATFATT AK. 3,4, 95, 167,
Trix. 3,2,10. H.679. H. an. TEIATTT ama:n*m;;a‘%mq (&ca-
qum]’ Wl’ﬁq‘ﬂw ) das Sitzen mit untergeschlagenen Bei-
nen (vgl u. m:{ra) CKDs. °F=Y (= aﬁrm MaLLIN.) dass.: TFH{
T‘I\E&ﬁm Kuminas. 3,45, 59. OU]TKZF;FH dass. Mrggn, 1,1. qﬁw
S0 V. a. sich so setzen, dass die Beine untergeschlagen werden, Lot. de la
b.1. 334. — 3) N. pr. eines Berges, eines Sohnes des Vindhja, Hace in
Journ. of the Am. Or. S. 7,41.

Chr@ (von q’F{ -+ HF) adj. um die Seite befindlich: [ Gar. Ba.
13,2,2, 10. fgg. 3,4,13. Kirs. Cn. 20,6,4. 7, 4.

’:{ZIZ (wuhl von ;Sl'Z mit ’JT{ m. pl. N. pr. eines Volkes; s. HAO.
Statt chﬁ llest R. Gogr. 2,73 3 Hméﬁq, eine Variante Hq-
'('!Ta‘ﬂm fiihrt GoLp. u, HTT{'.TQZ an.

!T{Z;{ von 35[2; mit ’TIT n. das Herumstreichen, Durchstreichen AK.
2,7,35. H. 1501, Pu'um. 163, 22. qammgmmwrmm_
g{aﬁq oDt FET Paviar. ed. orn. 49, 17. nq Buje. P. 9,7, 17. qzﬁ‘o
Verz. d. Oxf. H. 17, a, 4

lm'ﬂiFU (von a'EI mit qq:n m. das Umbinden Victe. 61.

qagqm (von JT mit q&«[) m. 1) Frage H. 263, Sch. — 2) Vorwurf,
Verweis Havia. 1, 154, SCRY t@ﬂl(ﬂlql'{(‘qmmwm-
=) qu:ﬁmqa\’rqq\l\m. I, 76,6, 3 v. u. — 3) Bestreitung (?) Viurp.
167. Maprianm, 63.

1. qq'ﬁ (ﬁ+ﬂ'ﬂ') m. P. §,2,180, Sch. Umgrenzung, Grenze, Um-
kreis, Umgebung, Saum, Rand; Ende Havris. 2, 104. qm'[ q dﬁ:ﬁl
ST‘FF{ TBr. 2,1, 12, 1, Rr{'i‘maqw MBs. 1, 3730, Fn‘l‘[:\"(:q q qu;{
13,5225, Suga, 1,56,4. a‘ngo Hatia. 2,365, {T—ﬁqﬁ?{ =['=T R. 3, 83, 11.

C o ~

OTERTA 6,20, 11. iﬁgqgai@ﬁaqqﬁ qégﬂg{ Dagak. in Bnr. Chr.
198,17. Vanin. Bun. 8. 3, 47. 52. 27, ¢, 15, Puab. 79, 17. Panéar. 10, 8.
OHTEANTHATUZSUTERILT: (AT Rr.3,3. a{qﬁa KW dessen Rand
ein Scheermesser ist MBu. 1,8268. (T~xH[:) W' R.6,16,8.

Su¢n. 4,87, 15. TI% OW angrenzend, benachbart Spr.881. q; m-
am:{m qu—?rcan &ﬁﬂ\ﬂm Katnis. 29, 135. Racn. 18,42. RaTniv. 27,9.
0{5\‘ die angremende, benachbarte Gegend Hamiv. 7041, OH AK. 2,1,
14. H. 963. Oqaa 1034. OTWﬂT Varin. Bga. S. 85,5. R. 4,13, 13.
Racu. 13,38. Spr. 923. cm’-ar EFQ]’H HT{ FITI?.'FH TT['{{TC{ PaRgar. I,
141, WW A (ﬂ%‘ﬂm Haﬂ) von einem Ende zum andern
Varis. Beu. S. 38,13, Eh'ﬂ‘i] SﬁT'ﬂCm?T die Grenze —, das Ende der
festgesetzten Zeit R. 4,49,7. m PaNisT.261, 16. ST Grenze Vio,
22. AFAT{AAIR TV Karuis. 42, 114, GO am Ende 32,93, Riéa-
Tar.1,152.3.393, WQ'&%IF{EU am Ende der Quirlung Katais. 46,223,
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